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CZ BEZPEČNOSTNÍ OPATŘENÍ BĚHEM POUŽÍVÁNÍ A 
BEZPEČNOSTNÍ PRAVIDLA

NÁVOD NA INSTALACI

PRINCIP PROVOZU

■ Před použitím si pečlivě přečtěte návod k obsluze.
■ Vždy před použitím produkt zkontrolujte, zda je správně nainstalován a 
zda nevykazuje známky poškození.
■ Adaptér, který byl nainstalován ve vozidle, které mělo kolizi na silnici nebo 
se dostalo do jiné nebezpečné situace,  by měl být vyřazen z používání (i 
když nejeví známky poškození).
■ Neupravujte adaptér ani neměňte jeho design. Úpravy mohou výrobek 
poškodit a poškozené zařízení může způsobit zranění nebo škodu na 
majetku.
■ V případě pochybností kontaktujte svého distributora, který vám poskytne 
informace o produktu a záruce.

■ Když protahujete  pás pod sedadlem  zkontrolujte, zda 
bezpečnostní pás není zkroucený a zda neprochází přes 
nastavovací mechanismus sedadla.

■ Adaptér používejte pouze s tříbodovým pásem vozidla.
■ Adaptér funguje pouze pokud je správně nainstalován 
a bezpečnostní pás je správně veden a upevněn. Pás 
adaptéru by měl být utažen velmi pevně.Po zasunutí 
bezpečnostního pásu do držáku adaptéru zatáhněte za 
pás tak, aby pás nebyl volný  a aby přiléhal k tělu. 

■ Adaptér se nesmí instalovat, pokud se pod sedadlem 
nacházejí ostré nebo pohyblivé části a jiné části  
vybavení (například skříňka, hasicí přístroj, elektrické 
vodiče, kabely), které mohou představovat nebezpečí 
utržení nebo posunutí pásu.

Vložte pás adaptéru do mezery mezi sedadlem a opěradlem a poté jej 
protáhněte pod sedadlem dopředu. Když protahujete pás pod 
sedadlem ,ujistěte se, zda pás není zkroucený.

Konec pásu protáhněte přes  horní a potom přes spodní otvor 
zapínací spony. Po protažení pásu přes sponu ho pevně utáhněte 
směrem dolů. Před každým použitím se ujistěte, zda je základna 
adaptéru bezpečně a správně připevněna. Pás adaptéru by měl být 
utažen velmi pevně.

1. Zkontrolujte, zda jsou 
bezpečnostní pásy správně 
zapnuté.
2. Protáhněte spodní 
část bezpečnostního 
pásu přes rukojeť 
základny a pevně 
pás utáhněte tak, 
aby těsně přiléhal  
k vašim stehnům, 
bedrům 
a hrudníku.

Vezměte prosím na vědomí, že použití adaptéru Insafe seatbelt Guide nezaručuje 
předcházení zraněním, ranám nebo úmrtí při dopravní nehodě. Takovou záruku ale 
neposkytují ani bezpečnostní pásy, ani jiná zařízení nainstalovaná ve vozidle. Avšak 
adaptér Insafe snižuje riziko poškození plodu a placenty za předpokladu, že byly 
dodrženy všechny základní bezpečnostní pravidla a adaptér byl správně namontován.
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BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA POČAS POUŽÍVANIA A 
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INSTALLATION MANUAL

HOW TO USE

PRINCÍP PREVÁDZKY

NÁVOD NA INŠTALÁCIU

■ Read exactly the user manual before use.
■ Always check that adapter is installed correctly and that it has not been 
damaged in any way before using the product.
■ If the adapter was used in a traffic accident, you should not use it 
anymore (even if it has no signs of damage).
■ Do not modify the adapter. Modifications may damage the product and 
damage to the device may result in personal injury or property damage.
■ If in doubt, please contact the distributor for product and warranty 
information.

■ When putting the belt under the seat, make sure that 
the belt is not twisted and that it does not run through 
the seat adjustment mechanism.

■ Use the adapter only in combination with a 3-point car 
belt.
■ The adapter only serves its purpose if it has been 
correctly fitted and the seat belt has been routed 
and fastened properly.
Adapter belt must be tightened very tightly. After putting 
the seat belt through the adapter holder, seat belt must 
not be loose and should fit tightly to the body.

■ The adapter must not be mounted if under the seat 
are sharp or movable elements, electric wires, cables or 
eg fire extinguisher.

Put the adapter belt in the gap between the seat and the backrest, 
and then the belt should be moved underneath the seat. Make sure 
that the belt is not twisted.

The end of the belt should be looped through the upper and lower 
hole of the buckle. The belt should be tightened strongly by pulling it 
downwards. Before each use, make sure that the adapter base is 
securely and correctly attached.

1. The seatbelts should be 
properly fastened.
2. Put the bottom 
of the seat belt through 
the base holder 
and tighten 
the seat belt tightly 
so that it fits 
snugly against 
your thighs, hips 
and chest.

INSAFE SEATBELT GUIDE enhances ride comfort and safety of the unborn child 
(and maintains the mother’s basic safety at the same time). However, it is 
important to remember that using the adapter INSAFE does not provide the 
guarantee of avoiding injuries or death in an accident. Such a guarantee is 
provided neither by the seat belts nor other devices installed in the car.

■ Pred použitím si pozorne  prečítajte návod na obsluhu.
■ Vždy pred použitím produkt skontrolujte, či je správne nainštalovaný a či 
nevykazuje známky poškodenia.
■ Adaptér, ktorý bol nainštalovaný vo vozidle, ktoré malo kolíziu na ceste 
alebo sa dostalo do inej nebezpečnej situácie, by mal byť vyradený z 
používania (aj keď nejaví známky poškodenia).
■ Neupravujte adaptér ani nemeňte jeho dizajn. Úpravy môžu výrobok 
poškodiť a zariadenie môže spôsobiť zranenie alebo škodu na majetku.
■ V prípade pochybností kontaktujte svojho distribútora, ktorý vám 
poskytne informácie o produkte a záruke.

■ Keď preťahujete pás pod sedadlom skontrolujte, či 
bezpečnostný pás nie je skrútený a či neprechádza cez 
nastavovací mechanizmus sedadla.

■ Adaptér používajte iba s trojbodovým pásom vozidla.
■ Adaptér funguje, iba ak je správne nainštalovaný a 
bezpečnostný pás je správne vedený a upevnený. Pás 
adaptéra by mal byť utiahnutý veľmi pevne. Po zasunutí 
bezpečnostného pásu do držiaka adaptéra zatiahnite za 
pás tak, aby pás nebol voľný a aby priliehal k telu.

■ Adaptér sa nesmie inštalovať, ak sa pod sedadlom 
nachádzajú ostré alebo pohyblivé časti a iné časti 
vybavenia (napríklad skrinka, hasiaci prístroj, elektrické 
vodiče, káble), ktoré môžu predstavovať nebezpečenstvo 
odtrhnutia alebo posunutie pásu.

Vložte pás adaptéra do medzery medzi sedadlom a operadlom a 
potom ho pretiahnite pod sedadlom dopredu. Keď preťahujete pás 
pod sedadlom, uistite sa, či pás nie je skrútený.

Koniec pásu pretiahnite cez horný a potom cez spodný otvor zapínacej 
spony. Po pretiahnutí pásu cez pracku ho pevne utiahnite smerom 
nadol. Pred každým použitím sa uistite, či je základňa adaptéra 
bezpečne a správne pripevnená. Pás adaptéra by mal byť utiahnutý 
veľmi pevne.

1. Skontrolujte, či sú 
bezpečnostné pásy správne 
zapnuté.
2. Pretiahnite spodnú 
časť bezpečnostného 
pásu cez rukoväť 
základne a pevne 
ju utiahnite tak, 
aby tesne 
priliehala k vašim 
stehnám, bedrám 
a hrudníku.

Vezmite prosím na vedomie, že použitie adaptéra Insafe Seatbelt Guide nezaručuje 
predchádzanie zraneniam, ranám alebo úmrtiu pri dopravnej nehode, takúto záruku 
neposkytujú ani  bezpečnostné pásy ani iné zariadenia nainštalované vo vozidle. Avšak 
adaptér Insafe  znižuje riziko poškodenia plodu a ložiska dieťaťa za predpokladu, že 
boli dodržané všetky základné bezpečnostné pravidlá a adaptér bol správne 
namontovaný.


